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YAMNAKYPCKUE A3bIKU

AsTopsl: [1. B. l'epacnmos

YAMAKYPCKUE A3bIKN, cembs uHdelickux si3bikos FOx. AMepuki. PacnpocTpaHeHbl Ha 3anaae bpasunum (wrath
PongoHuna n AmasoHac) 1 Ha ceBepo-BocToke bonmeuun. O6Lyee uncno roBopswmux ok. 2 Teic. yen. (2010-e rr., oueHka),

6. Y. U3 KOTOPbIX — HOCUTENU A3. yapMu.

3acBugeTenbCcTBOBaHO A0 12 Y. 4., M3 KOTOPbIX 8 BbIMEPNN U 3 HAXOOATCA Ha rpaHu BeiMMpaHus. BoligenaioTtca 3
rpynnbl. B Hanbonee o6ocobneHHyto TanakypcKyto rpynny BXOAAT BbIMepLUME A3bIKM Tanakypa (4anakypa), KuTemoka

1 Haneka (BO3MOXHO, NpeacTaBnsaeT cobov AnanekT 3. KUTEMOoKa); B MOPENCKY0 — BbIMEPLLMI Topa, a Takke Mope
(nteHe; ok. 10 roBopaLwmx) 1 Kyobu (Kogxybrm; ABoe roBOPSILLKMX); B YapUNCKyto — yapu (opoBapwu, NakaaCcHOBYC; OK.

2 TbIC. rOBOPSALLMX), OpO BUH (MeHee 10 roBopsLumMX), BoiMepLUMe BaHbsAM (MaByMBa, MUreneHbo, kabuwimn), ypyna n xapy
(BO3MOXHO, ABNsieTCA Avanektom A3. ypyna). MecTo BbiMepLUero f3. pokopoHa (OpOTOKOHA) B Knaccudukaumm ceMbm
He onpegeneHo. Kpome Toro, M3BECTHbI TONbKO MO Ha3BaHWAM eLLé oK. 15 BbiIMepLUnX A3bIKOB, KOTOPble, BO3MOXHO,
OoTHocunuck K Y. a. Pacnag Yanakypckoro apassbika C BbiaeneHnem a3blka-npegka 6yayLuimx Tanakypcknx si3bIKoB

npousoLwén npegnonoxutensHo B 8—10 BB.

BHelwHMe reHeTny. cBsasm Y. 4. He YCTaHOBIEHbI. I'IpOBepKa rmnotes 06 mx poacTee C apaBaHCKUMU A3bIKaMU
(MaJ'IOl-II/ICﬂeHHaFl CeMbA B 3arl. 4acTtu AMa3OHI/1VI) n KaQU6CKUMU A3blKamMu 3aTpygHEeHa n3-3a NIIOX0oWn N3y4YEHHOCTU

HYanaKkypCKux A3bIKOB.

Bokanusm HacunteliBaeT 5 nnm 6 poHem. OcobeHHOCTb A3. yapu — T. H. NEPEKOLUEHHbIV BOKANU3M: BKIOYaeT 5 rnacHbIx
nepegHero psga (U3 HUX 2 orybnéHHbIX) Npy TONbKO OAHOM FfacHOM 3aaHero psga. KoHcoHaHmMu3M 3Ha4YUTeNbHO
BapbUPYET C TOYKM 3peHns criokHocTh (0T 15—-16 fo 34 dpoHeMm). XapaKkTepHbl Npe- 1 NOCTINOTTANNM30BaHHbIE CMbIYHbIE
M COHaHTbI. B s3blkax yapu 1 opo BUH NpeAcTaBieH KpanHe peakuii 3ByK: riyxas anukanbHO-geHTanbHas cMblyka, 3a
KOTOPOW crneayeT rnyxoun ryGHo-ryGHom Apoxalumi BUOpaHT (HanoMUHAET Mo 3ByYaHWUO PyC. MAEOMOH «Trpy!»).

YpaapeHve AMHaMrKo-My3blkanbHoe, NagaeT Ha NocneaHui Cror, pexe — Ha npegnocrneaHun.

CTtpoeHune cnoBodopMbl arrtoTUHATUBHOE (CM. A2arrmuHauus B NIMHIBUCTUKE) C AneMeHTaMu ghysuu.
3HameHaTernbHble YacTu peyn NpeacTaBrieHbl rnarofioM 1 CyLLEeCTBUTENbHBIM; MPU3HAKOBbIE 3HAYEHWS BblpaXatoTcs
NoAKNacCcoM CyLLECTBUTENbHBIX. [Magexun OTCyTCTBYOT, MECTOMMEHHbIE SHKNUTKKN (CM. Knumuka) cybbekma un
(onpenenéHHoro) NpsiMoro 06bexkma, BblpaXkatLLne Takke rpaMmaTiiid. 3Ha4YeHNs1 BDEMEHU U HAKINOHEHWS!, CreayoT

npyHUMNaM HoMuHamueHoeo cmpos. CyllecTBUTENbHbIE AeNATC Ha 3 poda (MyX., )XeH. U €p.), pacnpefeneHve no

KOTOPbIM MOTUBUPOBaHO CeMaHTUYeckn. PogoBble (hopMbl pa3nuyatoTcs y MUYHBIX U YKa3aTenbHbIX MECTOMMEHMWIA,

MECTOUMEHHBIX SHKIUTMK 3-ro nuua «6e3BpeMeHHON» cepun, nokasaTenen NpuTsHxaTenbHOCTM Ha obrnagaemMom.

Ba3oBblIii 10psIQ0K €108 «rnaron + NpsiMoe AOMOMHEHNe + NoAnexallee.

lMepBble KOHTAKTbI HOCUTENEN A3. Tanakypa C eBpornenyamm nmenm Mmecto B 17 B., apyrue Y. s. 6binm obHapyxeHbl

nosgHee (opo BUH — Tonbko B 1963). N3yveHune Y. a. Hayato B 1-i non. 19 B. OkoHYaTENBHO ObINN BbIAENEHBI B
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a3bikoByto ceMbto XK.ge Kpekn-MoHdopom (Pparums) u M. Puge B 1913. OT MH. Y. A. COXpaHUNUCh TONbKO CMUCKM CrOB

n/Mnu HeMHoro4vmcr. KpaTKne TEeKCTbI. J'Iyl-lme OPYrnx n3yveHbl A3blKM yapu n Mmope.
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